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Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan

EU Declaration of Conformity TN #8533 B AL

1. Product Description: PC

2. Name and address of the Manufacturer:
Dynabook Inc.
Toyosu 5-6-15, Koto-ku, Tokyo 135-8505, Japan

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

4. Obiject of the declaration
Marketing name:
Model No.:

PORTEGE X40L-M
PZA30*, PZA31*, PZA32*, PZA33*, PZA34*, PZA35*, PZA36*, PZA37*, PZA3A*, PZA3B*,
PZA3C*, PZA40*, PZA41*, PZA42*, PZA43*, PZA44*, PZA45* PZA46*, PZA4T*

(* can be digit or character)

5. The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
RE Directive 2014/53/EU

ErP Directive 2009/125/EC

RoHS Directive 2011/65/EU amended by directive (EU) 2015/863 and (EU) 2017/2102
Accessibility Act Directive  (EU) 2019/882

Battery Regulation (EU) 2023/1542

6. References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in relation
to which conformity is declared:

Safety/Health EN IEC 62368-1: 2020 +A11: 2020
Article 3.1 (a) of EN 50566: 2017+A1: 2023
RE Directive
EMC EN 301 489-1V2.2.3
Article 3.1 (b) of EN 301 489-17 V3.3.1
RE Directive EN 301 489-19 V2.2.1
EN 301 489-52 V1.3.1
EN 55032: 2015 +A11: 2020
EN IEC 61000-3-2: 2019 +A1: 2021
EN 61000-3-3: 2013 +A1: 2019
EN 55035: 2017 +A11: 2020
Radio EN 300 328 V2.2.2
Article 3.2 of EN 301 893 V2.1.1
RE Directive EN 300 440 vV2.2.1

Common chargers
Article 3.3 (a) of

EN 303 687 V1.1.1

EN 301 908-1 V15.2.1
EN 301 908-2 V13.1.1
EN 301 908-13 V13.2.1
EN 303 413 V1.2.1

EN IEC 62680-1-3: 2025
EN IEC 62680-1-2: 2025

RE Directive
Cybersecurity EN 18031-1:2024
Article 3.3 (d), (e), (f) of EN 18031-2:2024
RE Directive EN 18031-3:2024
ErP (EU) No 2023/826
EN 50564:2011
(EC) No 2019/ 1782
EN 50563: 2011 +A1: 2013
RoHS EN IEC 63000: 2018

Accessibility Act
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EU Declaration of Conformity I e o

7. Notified Body:

Name TIMCO Engineering, Inc. CerTrust Ltd.

Number 1177 2806

Assessment according to Article 3.2 of RE Directive Article 3.3 (d), (e), (f) of RE Directive
EU-Type Examination Certificate E1177-255055 RB 011125 001

8. Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as intended and
covered by the EU declaration of conformity based on delegated act decision

AC Adaptor (optional): PA5352U-1ACA, PA5352E-1AC3

Battery: PS0122NA1BRS
Radio Module: Intel AX211D2W
SW revision: Intel® PROSet/Wireless WiFi Software 21.x and following versions
Radio Module: Quectel EM120R-GL
SW revision: EM120RGLAUR02AxxM4G_0x
PD Controller: Infineon CYPD6228

FW version: V2.0.27 and following versions
9. Additional information:

Signed for and on behalf of

manufacturer; Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan

Name: Q/(Vév A“KM

Place and date of issue: 2026/4/15

- Takeshi Miida -
Function: Senior Manager
~ Document No.: 7777'76EA-X2106787; - - - - 77
~ [History of issue] Issued: Jan-24 -
Revision A: Jul-24 Ref: OED-X21122
Revision B: Feb-25 Ref: OED-X21184
Revision C: May-25 Ref: OED-X21200
Revision D: Jun-25 Ref: OED-X21235
Revision E: Jul-25 Ref: OED-X21262
Revision F: Apr-26 Ref: OED-X21349
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Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity e e i R

BG EC JIEKJIAPALIMS 3A CbOTBETCTBHE
1. Onwucanue Ha nponykra: PC
2. Hme u anpec Ha MPOU3BOANTESIS
3. Ta3u nexnapauus 3a CbOTBETCTBUE € H3/1afieHa Ha bJHATa OTTOBOPHOCT Ha MPOU3BOANTEIS.
4. OGexT Ha fekapaumsta
5. OO0ekTsT Ha AeKiapalmsaTa, ¢ ONHCaHNe No-rope, e Cbodpa3eH Che ChOTBETHOTO 3aKOHOATEIICTB

o Ha Cbl03a 3a XapMOHH3ALIHS:

6. Ilo3oBaBaHHs HA CLOTBETHNTE M3MOJ3BAHH XaPMOHU3HPAHU CTAHAAPTH MJIH 1030BaBaHus Ha AP
YrH TeXHHHECKH crneunHKkaLii, No OTHOLIeHHE Ha KOUTO € AekapHpaHo ChOTBETCTBHE:

7. Horudwmuupan opran: ... Mme... Homep ... Ouetka cbriacto... Ceprudmkar

8. IIpuHaanexKHOCTH I KOMIOHEHTH, BKIIOYHTENHO CO(Tyep, KOUTO NO3BOMNABAT HA PaaH0060OPyAB
aHeTo Aa paboTH Mo npeaBHAeHHs HauuH 1 o6xBaHato ot EC neknapauusita 3a cbOTBeTCTBHE Ha 6a3
ara Ha peLleHHte 3a JeerupaH akT

9. onbnHutenHa uHpopmMaLms:

MSICTO M 1aTa Ha H3/iaBaHe:

[ToanucaHo 3a 1 OT UMETO Ha MPOU3BOAUTES:

Msicro u nara Ha u3nasaxe: ... Mme:

HR EU DEKLARACUA O USKLADENOSTI

Opis proizvoda: PC

Naziv 1 adresa ovlastenog proizvodaca:

Ova deklaracija o uskladenosti je izdana uz iskljué¢ivu odgovomost proizvodaca.

Predmet deklaracije

. Predmet deklaracije opisan gore je u skladu s relevantnim harmoniziranim zakonodavstvom
Unije:
6. Reference za odgovarajuce uskladene koristene standarde ili reference za ostale tehnicke
podatke za koje se daje izjava o sukladnosti:

7. Obavijesteno tijelo: ... Naziv ... Broj... Ocjena uskladus ... Certifikat

8. Pribor i komponente, ukljuéujuci softver, koji omogucuju rad radijske opreme sukladno svrsi i
kako je to opisano u EU izjavi o sukladnosti na temelju delegirane zakonske odluke

9. Dodatni podaci:

Potpis za proizvodaca i u njegovo ime:

Mjesto i datum izadnja:

Ime:.. Funkcija:

2
3.
4.
5

Cs ES PROHLASEN{ O SHODE
1. Popis produktu: PC
2. Jméno a adresa vyrobce:
3. Vyhradni odpovédnost za vydani tohoto prohlaseni o shodé nese vyrobee.
4. Pfedmét prohlaseni
5. Vy8e uvedeny pfedmét prohlaseni je ve shodé s piislusnou legislativou ES tykajici se
harmonizace:
6. Odkazy na pfislusné pouzité harmonizované normy nebo odkazy na jiné technické specitikace,
ve vztahu k nimz je prohlasena shoda:
7. Notifikovany organ: ... Nazev... Cislo... Hodnoceni podle... Certifikat
8.  PrisluSenstvi a soucasti, véetné softwaru, které umoziuji, aby radiové zatizeni fungovalo tak, jak
ma, a na které se vztahuje EU prohlaseni o shodé na zakladé rozhodnuti v pfenesené pravomoci
9.  Dalsi informace:
Podepséno za vyrobce a jeho jménem:
Misto a datum vydani:
Jméno:... Funkce:

Document No.: OEA-X21068
Revision: F
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EU OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Produktbeskrivelse: PC

Den producenten navn og adresse:

Denne overensstemmelseserklaring er udstedt alene under producentens ansvar.
Erkleeringens formal

Formalet med den ovenbeskrevne erklaring er i overensstemmelse med den relevante
unionsharmoniserings-lovgivning:

6. Henvisninger til de relevante harmoniserede standarder, som anvendes, eller henvisninger de &
vrige tekniske specifikationer i relation til hvilke der erkleres overensstemmelse:

7. Bemyndiget organ: ... Navn .. Nummer ... Bedemmelse i henhold til... Certifikat

8. Tilbeher og komponenter, herunder software, som ger radioudstyret i stand til at fungere som
tilsigtet og er omfattet af EU-overensstemmelseserkleringen baseret pa delegeret afgorelse

9. Yderligere oplysninger:

Underskrevet for og pa vegne af den producenten:

Sted og dato for udstedelsen:

Navn:...Funktion:

“wh L~

EG-CONFORMITEITSVERKLARING

1. Productspecificatie: PC

2. Naam en adres van de fabrikant:

3. Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder de exclusieve verantwoordelijkheid
van de fabrikant.

4. Voorwerp van de verklaring

5. Het voorwerp van de hierboven beschreven verklaring is in overeenstemming met de
toepasselijke harmonisatiewetgeving van de Unie:

6. Verwijzingen naar de gebruikte relevante geharmoniseerde normen of verwijzingen naar andere
technische specificaties waarmee conformiteit wordt verklaard:

7. Aangemelde instantie: ... Naam ... Nummer ... Beoordelng volgens... Certificaat

8.  Accessoires en onderdelen, inclusief software, die toestaan dat de radio-apparatuur werkt zoals
bedoeld en die vallen onder de verklaring van conformiteit van de EU op basis van een besluit via
gedelegeerde handelingen

9. Aanvullende informatie:

Ondertekend voor en namens de fabrikant:

Plaats en datum van uitgifte:

Naam:...Functie:

EL-1 STANDARDITELE VASTAVUSE DEKLARATSIOON

1. Toote kirjeldus: PC

Tootja nimi ja aadress:

See vastavuse deklaratsioon on viljastatud ainult tootja vastutusel.

Deklaratsiooni objekt

. Eelpool kirjeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu tihtlustamise
ettekirjutustega:

6. Viited kasutatud asjakohastele iihtlustatud standarditele voi viited muudele tehnilistele
spetsifikatsioonidele, mille suhtes vastavust deklareeritakse:

7. Teavitatud asutus: ... nimi ... number ... hinnang vastavalt... sertifikaadile

8. Tarvikud ja komponendid, sealhulgas tarkvara, mis voimaldavad raadioseadmetel ettendhtult
toimida ja on delegeeritud digusakti otsusel pohineva ELi vastavusdeklaratsiooniga hdlmatud

9. Tdiendav teave:

Allkirjastatud tootja nimel ja eest:

Viljaandmise koht ja kuupéev:

Nimi:...Funktsioon:

PR

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000
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Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity L

Fl EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
. Tuotteen kuvaus: PC
2. Valmistajan nimi ja osoite:
3. See vastavuse deklaratsioon on viljastatud ainult tootja vastutusel.
4. Deklaratsiooni objekt
5. Eelpool kirjeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu tihtlustamise
ettekirjutustega:
6. Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kéytetty, tai viittaus
muihin teknisiin eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu:
7. lmoitettu laitos:...Nimi....Numero... Arviointiperuste... Sertifikaatti
8. Lisilaitteet ja komponentit, mukaan lukien ohjelmistot, joiden avulla radiolaitteet voivat toimia
suunnitellusti ja jotka kuuluvat delegoidun sdaddoksen padtokseen perustuvan EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen piiriin
9. Lisidtiedot:
Allekirjoitettu valmistajan puolesta:
Antamispaikka ja -aika:
Nimi:... Tehtdva:

FR DECLARATION DE CONFORMITE
1. Description du produit : PC
2. Nom et adresse du fabricant :
3. Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.
4. Objet de la déclaration
5. L'objet de la déclaration décrite ci-dessus est en conformité avec la législation d'harmonisation
de I'Union européenne :
6. Références aux normes harmonisées pertinentes ou références aux autres spécitications
techniques en relation avec la déclaration de conformité :
7. Agence notifiée : ... Nom ... Numéro ... Evaluation selon ... Certificat
8. Accessoires et composants, ce qui inclut les logiciels, qui permettent a 1'équipement radio de
fonctionner comme prévu et couverts par la déclaration européenne de conformité sur la base de la dé
cision déléguée
9.  Informations supplémentaires :
Signé pour et au nom du fabricant :
Lieu et date d'émission :
Nom :...Fonction :

DE EU-KONFORMITATSERKLARUNG
1. Produktbeschreibung: PC
2. Name und Anschrift des Herstellers:
3. Diese Konformititserklirung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgehé
ndigt.
4. Gegenstand der Erklarung
5. Das Ziel der oben beschriebenen Erklarung ist die Konformitit mit den einschldgigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:
6. Verweise auf die verwendeten relevanten harmonisierten Normen oder Verweise auf andere
technische Spezifikationen, in Bezug autf welche die Konformitit erklart wird:
7. Benannte Stelle: ... Name ... Nummer ... Beurteilung gemal... Zertifikat
8. Zubehor und Komponenten, einschlielich Software, die den Betrieb des Funkgerits wie
beabsichtigt und durch die EU-Konformitétserklarung basierend auf delegierte
Rechtsaktentscheidung erlauben
9. Zusitzliche Informationen:
Unterzeichnet fiir und im Auftrag des Herstellers:
Ausstellungsort und -datum:

Name:...Funktion:

Document No.: OEA-X21068
Revision: F
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Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity L b

EL AHAQXH IMIETOTHTAX EE
1. Ileptypagn mpoidvrog: PC
2. ‘Ovopo kat S1ebBuven KATaoKELOSTN:
3. Hmrapodoe Mrwon motéTnTag eKdidetal pe [1e amOKAEIGTIKT EVOVVI TOL KUTACKEVAGTH.
4. Avtikeipevo g Snimong
5. To avrikeipevo g SMAMONG TOV TEPTYPAUPETUL AVOTEP EIVUL CUUPMVO HE TN GYETIKY VOHODES
io evappoviong g Evomong:
6.  AVO(QOPEG GTO GYETIKG EVUPHOVIGHEVE TPOTLTIE OV YPICILOTOLOVVIAL 1] UVAPOPES OE GANEG TE
YVIKEG TPOSIUYPUPES GE GYEGT) LIE TIG OTOIEG NAOVETUL GULLOPOOGT):
7. Kowomompévog opyaviopdc: ... Emovopio ... ApiOpdg ... A&ordynon copemve pe ... [hoton
omriko
8. TMapelkopeva kal oTotElD, CUUTEPIALUPAVOLEVOD TOV AOYIGHIKOY, IOV EMTPEROVY 6TOV PuElo
eEOMAIGHO VoL AEITOVPYEL OTMG EVBEIKVUTAL KO HE TNV KAADYT TG SYA®GTC SUHHOpPwong oty EE
pe Béon v anopaon g Tpaén kat' eEovsiodoTnon
9. Ilpdécbeteg minpogopieg:
YTOYEYPUHUEVES Y10t KU EK HEPOVG KATACKEVUGTI:
Tomog kat npepopnvia £kdoong:
‘Ovopa:... Aetrtovpyia:

HU EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
1. Termékleiras: PC
2. A gyart6 neve és cime:
3. Jelen megfeleléségi nyilatkozat kiallitasa kizarolagosan a gyarto feleldssége alapjan tortént.
4. A nyilatkozat targya
5. A fent nevezett nyilatkozat targya megfelel a vonatkoz6z6 Unids harmonizacios jogszaba
6. Az alkalmazott harmonizalt szabvanyok, illetve azon leirasok hivatkozasai, amelyek alapjén a
megfeleldségrol nyilatkozatot tettek:
7. Bejelentett szerv: ... Név ... Szam ... Ertékelés a kovetkez6 alapjan... Tanusitvany
8. Tartozékok és alkotorészek, beleértve a szoftvereket is, amelyek lehetévé teszik a radidberendez
és rendeltetés szerinti miikodését, és amelyek a felhatalmazason alapulé dontés értelmében az EU-
megfeleldségi nyilatkozat hatalya tartoznak.
9.  Kiegészité informacio:
Alairva a gyarto nevében és megbizasabol:
Kibocsatas helye és datuma:

Név:...Beosztas:

1S SAMR/EMISYFIRLYSING ESB

Vérulysing: PC

Nafn og heimilistang framleidanda:

Samramisyfirlysing pessi er einungis gefin it & abyrgd framleidanda.
Markmid yfirlysingarinnar

o

Markmid yfirlysingarinnar sem lyst er hér ad ofan er i samreemi vid videigandi 16ggjot
sambandsins um samremingu:

6. Tilvisanir til videigandi samreemdra stadla sem notadir eru eda tilvisanir til annarra teeknilysinga
i tengslum vid pad sem samramis er lyst yfir:

7. Tilkynnt stofa: ... Nafn ... Namer ... Mat i samraemi vid... vottord

8. Aukabimadur og ihlutir, par med talinn hugbtnadur, sem leyfir pradlausum fjarskiptabinadi ad
vinna eins og tlast er til og fellur undir Eb-samraemisyfirlysingu byggt & akvordun framseldrar gerd
ar

9. Vidbotarupplysingar:

Undirritad fyrir og fyrir hond framleidanda:

Stadur og dagsetning utgafu:

Nafn:...Hlutverk:

Document No.: OEA-X21068
Revision: F
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Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

1. Descrizione del prodotto: PC

2. Nome e indirizzo del produttore:

3. Lapresente dichiarazione di conformita ¢ rilasciata sotto l'esclusiva responsabilita del
produttore.

4. Oggetto della dichiarazione

5. Lloggetto della dichiarazione dettagliato sopra € in conformita con la pertinente normativa di
armonizzazione dell'Unione:

6. Riferimenti agli standard armonizzati applicabili utilizzati o riferimenti ad altre specifiche
tecniche in relazione alle quali viene dichiarata la conformita:

7.  Ente notificato: ... Nome ... Numero ... Valutazione basata sul... Certificato

8. Gli accessori e i componenti, incluso il software, che permettono all'apparecchiatura radio di
operare nel modo previsto e nell'ambito della dichiarazione di conformita UE in base alla decisione
dell'atto delegato

9. Ulteriori informazioni:

Firmato per conto del produttore:

Luogo e data di emissione:

Nome:...Funzione:

ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

1. Produkta apraksts: PC

2. Razotaja nosaukums un adrese:

3. Statbilstibas deklaracija ir izsniegta tikai uz razotaja atbildibu.

4. Deklaracijas priekSmets

5. Augstak apraksttais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajai Savienibas saskano$anas
likumdosanai:

6. Atsauces uz attiecTgajiem izmantotajiem saskanotajiem standartiem vai atsauces uz citam
tehniskajam specifikacijam, saskana ar kuram tiek deklaréta atbilstiba:

7. Pilnvarota iestade: ... Nosaukums ... Numurs ... Novértéjums saskana ar... Sertifikats
8.  Piederumi un sastavdalas, tostarp programmatiira, kas lauj radioiekartai darboties, ka paredzéts
un uz ko attiecas ES atbilstibas deklaracija, pamatojoties uz delegéto aktu lemumu

9. Papildinformacija:

Parakstits razotdja varda un péc razotaja rikojuma:

Izsnieg8anas vieta un datums:

Vards:...Amats:

ES ATITIKTIES DEKLARACUA

Produkto apra§ymas: PC

Gamintojo pavadinimas ir adresas:

Si atitikties deklaracija isduodama i$imtinai tik gamintojui prisiimant atsakomybe.
Deklaracijos objektas

. Auksciau apradytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sajungos teisés
aktus:

6. Taikyty darniyjy standarty nuorodos arba specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis,
nuorodos:

7. Notifikuotoji jstaiga:... Pavadinimas ... Numeris ... Vertinimas pagal... Sertifikatas

8.  Priedai ir komponentai, jskaitant programing jrangg, kuri leidzia radijo jrangai veikti taip, kaip
numatyta, ir kuriai taikoma ES atitikties deklaracija, pagrjsta deleguoto teisés akto sprendimu

9.  Papildoma informacija:

Gy B =

Pasirasytas gamintojo vardu:
I8leidimo vieta ir data:
Vardas ir pavardeé:...Pareigos:

Tokyo 135-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

Document No.: OEA-X21068
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PHONE: +81-3-5144-3000

EU SAMSVARSERKLARING
Produktbeskrivelse: PC
Navn og adresse til produsenten:

Denne samsvarserkleringen er utstedt under eneansvar for produsenten.

Formal for erkleringen

9o b e

. Formélet for erkleeringen som beskrevet ovenfor er i samsvar med relevant EU harmonisering av
lovgivningen:

6. Referanser til relevante brukte harmoniserte standarder eller referanser til andre tekniske
spesifikasjoner relatert til denne samsvarserkleringen:

7. Teknisk kontrollorgan: ... Navn ... Nummer ... Vurdering i henhold til... Sertifikat

8. Tilbeher og komponenter, inkludert programvare, som gjer det mulig for radioutstyr 4 fungere
som tiltenkt, og dekket av EU-samsvarserkleringen basert pa delegert lovbeslutning

9. Tilleggsinformasjon:

Signert for og pa vegne av den produsenten:

Sted og dato for utstedelse:

Navn:...Funksjon:

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

1. Opis produktu: PC

2. Nazwa i adres producenta:

3. Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana na wylaczna odpowiedzialno$¢ producenta.
4.  Przedmiot deklaracji

5. Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z przepisami prawa obowigzujacymi na
terenie Unii Europejskiej:

6.  Odniesienia do odpowiednich stosowanych norm ujednoliconych lub odniesienia do innych
specyfikacji technicznych stanowigcych podstawe deklaracji zgodnosci:

7. Jednostka notyfikowana: ... Nazwa ... Numer ... Ocena zgodnie z... Certyfikat

8. Akcesoria i komponenty, tqcznie z oprogramowaniem, umozliwiajace prawidlowe
funkcjonowanie wyposazenia radiowego i objete deklaracjg zgodnoscei z dyrektywami UE na
podstawie decyzji aktu delegowanego

9. Dodatkowe informacje:

Sygnatura w imieniu producenta:

Miejsce 1 data wystawienia:

Nazwisko:...Funkcja:

DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA UE

1. Descrigdo do produto: PC

2. Nome e endereco do fabricante:

3. Esta declaragdo de conformidade € emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.

4. Objeto da declaragao

5. O objeto da declaragio supra descrita esta em conformidade com a legislagdao de harmonizagio
relevante da Unido:

6. Referéncias as normas harmonizadas pertinentes utilizadas, ou referéncias as outras especificagd
es técnicas em relagio as quais a conformidade ¢ declarada:

7. Entidade notificada: ... Nome ... Numero ... Avaliagdo de acordo com ... Certificado

8. Acessorios e componentes, incluindo software, que permitem que o equipamento de radio
funcione como previsto, e abrangido pela declaragdo de conformidade da UE com base na decisdo do
ato delegado

9. Informagoes adicionais:

Assinado por e em nome do fabricante:

Local e data de emissdo:

Nome:...Fungio:
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EU Declaration of Conformity oo 135°8006, Japan

RO DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
1. Descrierea produsului: PC
2. Numele si adresa producatorului:
3. Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului.
4. Obiectul declaratiei
5. Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a
Uniunii Europene:
6.  ‘Irimiteri la standardele armonizate relevante utilizate sau trimiteri la celelalte specificatii
tehnice in legatura cu care este declarata conformitatea:
7. Organismul notificat: ... Nume ... Numdr ... Evaluare conform... Certificat
8. Accesorii i componente, inclusiv software, care permit echipamentelor radio sa functioneze
conform intentiei $i care sunt acoperite de declaratia UE de conformitate pe baza deciziei privind
actul delegat
9.  Informatii suplimentare:Informatii suplimentare:
Semnat pentru si in numele producatorului:
Locul si data emiterii:
Numele:...Functia:

SK VYHLASENIE O ZHODE EU

Opis produktu: PC

Nézov a adresa vyrobcu:

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost’ vyrobcu.

Predmet vyhlasenia

Predmet vyhlasenia opisany vyssie je v zhode s prisluinym harmonizaénym pravom Unie:

. Odkazy na prislu$né pouzité harmonizované normy alebo odkazy na iné technické $pecifikacie,
v stivislosti s ktorymi sa vyhlasuje zhoda:

7. Notifikovany orgén: ... Nazov ... Cislo ... Hodnotenie podra... certifikatu

8. PrisluSenstvo a stiCasti vratane softvéru, ktoré umoziiuju radiovému zariadeniu fungovat’ uréeny
m spdsobom a na ktoré sa vzfahuje vyhlasenie o zhode EU na zaklade rozhodnutia o delegovanom
akte

9. Dalsie informécie:

Podpisané za a v mene vyrobcu:

Miesto a datum vystavenia:

Meno:...Funkcia:

S o

SL 1ZJAVA EU O SKLADNOSTI
Opis izdelka: PC
2. lme in naslov proizvajalca:
3. Taizjava o skladnosti je izdana na lastno odgovornost proizvajalca.
4.  Predmet izjave
5. Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciji:
6.  Sklici na uporabljene ustrezne harmonizirane standarde ali sklici na druge tehni¢ne specifikacije
v zvezi s skladnostjo, ki je navedena v izjavi:
7. Priglageni organ: .... Ime ... Stevilka ... Ocena v skladu s/z ... Potrdilo
8. Dodatna oprema in komponente, vklju¢no s programsko opremo, ki zagotavljajo namensko
delovanije radijske opreme in so zajeti v izjavi EU o skladnosti na podlagi sklepa o delegiranem aktu
9.  Dodatne informacije:
Podpisano za in v imenu proizvajalca:
Kraj in datum izdaje:
Ime:...Delovno mesto:
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EU Declaration of Conformity L oo il

ES DECLARACION DE CONFORMIDAD PARA LA UE
1. Descripcion del producto: PC
2. Nombre y direccion del fabricante:
3. Esta declaracion de conformidad se emite inicamente bajo la responsabilidad del fabricante.
4. Objeto de la declaracion
5. Elobjeto de la declaracion descrita anteriormente cumple con la armonizacion de la legislacion
de la Unidn de interés:
6. Referencias a las correspondientes normas armonizadas utilizadas o referencias al resto de las
especificaciones técnicas para las que se declara la conformidad:
7. Organismo notificado: ... Nombre ... Nimero ... Evaluacion conforme al... Certificado
8. Accesorios y componentes, incluido software, que permiten que el equipo de radio funcione de
la forma prevista y cubierta por la declaracion de conformidad UE, con arreglo a una decision
mediante acto delegado
9. Informacion adicional:
Firmado en nombre del fabricante:
Lugar y fecha de emision:
Nombre:...Cargo:

SV EU FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
. Produktbeskrivning: PC
2. Namn och adress for den tillverkaren:
3. Denna forsdkran om dverensstaimmelse utfdrdas uteslutande pa tillverkarens ansvar.
4. Foremal for forsakran
5. Foremalet or den forsakran som beskrivs ovan Gverensstimmer med relevant EU-lagstifining
om harmonisering:
6. Referenser till de relevanta harmoniserade standarder som anvénts eller referenser till de andra
tekniska specifikationerna i forhallande till vilka dverensstimmelse forsékras:
7. Anmilt organ: ... Namn .. Nummer ... Bedomning enligt... Certifikat
8. Tillbehér och komponenter, inklusive programvara, som gér det méjligt for radioutrustningen
att fungera som avsett och som ticks av EU-forsakran om verensstimmelse baserat pd beslut i
delegerad akt
9. Ytterligare information:
Undertecknad for och pa uppdrag av den tillverkaren:
Plats och datum for utfdardande:

Namn:...Roll:
TR AB Uygunluk Beyani
1. Uriin Agiklamast: PC
2. Ureticinin adi ve adresi:
3. Bu Uygunluk Beyani tek bagina imalatg¢inin sorumlulugu gergevesinde diizenlenmistir.
4. Beyanin konusu
5. Beyanin konusu ilgili Avrupa Toplulugu uyumlastirma mevzuatina uygundur:
6.  Kullanilan harmonize standartlarla ilgili atiflar veya uygunluk beyamiyla iliskili diger teknik

spesifikasyonlara yonelik atiflar:

7. Onaylanmis Kurulug: ... Adi... Numaras ... Sertifikasina gore ...Degerlendirme

8. Radyo ekipmaninin kullanim amacina uygun bir sekilde ¢alismasini saglayan ve AB uygunluk
beyani yetki devrine dayanan tasarruf karari kapsaminda bulunan, yazihm da dahil olmak tzere
aksesuar ve bilegenler

9. Ek bilgiler:

Ureticinin adina imza:

Imza yeri ve tarihi:

Adr....Gorevi:
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